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ZAHRADNA HEJDACKA
ZAHRADNI HOUPACKA

HUSTAWKA OGRODOWA

GARDEN SWING
GARTENSCHAUKEL
VRTNA GUGALNICA

SEVILLA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

UWAZNIE PRZECZYTAC. WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.
USER MANUAL. READ CAREFULLY. IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE USE

BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN. WICHTIG! FUR ZUKUNFTIGEN

GEBRAUCH AUFBEWAHREN

NAVODILA ZA UPORABO

POMEMBNO! HRANITE ZA NADALJNJO UPORABO. SKRBNO PREBERITE NAVODILA.

UZIVATELSKA PRIRUCKA , )
CITAJTE POZORNE. DOLEZITE! USCHOVAJTE NA BUDUCE POUZITIE.

UZIVATELSKA PRIRUCKA
CTETE POZORNE. DULEZITE! USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

- Dzieci mogg korzysta¢ z hustawki tylko pod opiekg dorostych

- Nie wktadac rgk ani n6g w konstrukcje hustawki — niebezpieczenstwo urazu

- Przynajmniej raz w miesigcu skontrolowa¢ dokrecenie srub hustawki ( w razie
poluzowania dokreci¢)

- Maksymalne wychylenie siedziska hustawki podczas bujania +/- 20°

- W strefie pracy hustawki nie ustawia¢ innych przedmiotow

- Osoby postronne nie mogg przebywac¢ w bezposredniej strefie ruchomych elementow
hustawki

Zachowac¢ na wypadek reklamaciji.

Postepowanie w przypadku reklamaciji:

- Niezwlocznie zgtosi¢ zaistniaty fakt u sprzedawcy.

Zgtoszenie powinno zawierac:

- Nr partii produkcyjnej (zawartej na kartonie i/lub na instrukcji uzytkowania,
- Potwierdzenie zakupu,

- Doktadny opis uszkodzenia i/lub zdjecia.

CZYNNOSCI MONTAZOWE:

Nalezy wykona¢ zgodnie z kolejnoscig podang na instrukcji.

Potacz elementy sktadowe za pomocg $rub i nakretek, lecz nie dokrecaj ich do konca.
Kiedy wszystkie sruby bedg na miejscu, nalezy kolejno dokreci¢ wszystkie nakretki.

m SICHERHEITSREGELN FUR GARTENSCHAUKELN:

- Kinder dirfen die Schaukel nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen

- Nicht mit Handen oder FuiRen zwischen die Konstruktionsteile der Schaukel greifen —
Verletzungsgefahr

- Uberpriifen Sie mindestens einmal im Monat, ob die Schwenkschrauben angezogen
sind (ziehen Sie sie fest, wenn sie locker sind).

- Maximale Sitzneigung beim Schaukeln +/- 20° - Stellen Sie keine Gegenstande in den
Schwenkbereich

- Umstehende Personen dirfen sich nicht in unmittelbarer Nahe der beweglichen Teile
der Schaukel aufhalten.

Im Reklamationsfall aufbewahren.

Beschwerdeverfahren:

Melden Sie alle Vorfélle sofort Inrem Verkaufer.

Die Beschwerde sollte enthalten:

- Eine Chargennummer des Produkts (auf der Verpackung und/oder in der
Bedienungsanleitung angegeben),

- Kaufbestatigung,

- Eine detaillierte Beschreibung des Schadens und/oder Fotos.

GARTENSCHAUKELN MONTAGE:
Die Montage sollte gemaR der Bedienungsanleitung erfolgen.

Verbinden Sie alle Komponenten mit Schrauben und Muttern, aber ziehen Sie sie nicht
vollstandig fest.

Wenn alle Schrauben angebracht sind, ziehen Sie alle Muttern nacheinander fest.

m ZASADY BEZPECNEHO POUZITIA ZAHRADNEJ HOJDACKY:

- Deti méZu hojdaéku pouzivat iba pod dohladom dospelej osoby.

- Nevkladajte ruky ani nohy medzi konstrukéné diely hojdacky - hrozi nebezpedenstvo poranenia.
- Aspon raz za mesiac skontrolujte, i su skrutky dotiahnuté (ak st uvolnené, dotiahnite ich).

- Maximalny sklon sedadla pri hojdani +/- 20°.

- Do hojdacieho priestoru nekladte Ziadne predmety.

- Prizerajuci sa nesmi zdrziavat' v bezprostrednej blizkosti pohyblivych €asti hojdacky.

Uschovaijte pre pripad reklamacie.

Reklamacny postup:

-Akékolvek incidenty okamzite nahlaste svojmu predajcovi.

Reklamacia by mala obsahovat’

- Cislo 8arze produktu (obsiahnuté na krabici a/alebo v uzivatelskej prirucke),
- potvrdenie nakupu

- Podrobny popis poSkodenia a fotografie.

MONTAZ ZAHRADNEJ HUPACKY:

Montaz by mala byt vykonana v sulade s uzivatel'skou priruc¢kou.

Pripojte vSetky sugasti pomocou skrutiek a matic, ale neutahujte ich uplne.

Az ked su vSetky skrutky a matice na svojom mieste, utiahnite ich vSetky jednu po druhej.

m GARDEN SWING SAFETY RULES:
- Children may use the swing only under adult supervision
- Do not put your hands or feet in between the swing construction parts — risk of injury
- At least once a month, check if the swing screws are tightened (tighten them if they are loose)
- Maximum seat tilt during rocking +/- 20°
- Do not place any objects in the swinging area
- Bystanders must not stay in the immediate area of the swing’s moving parts.

Keep in case of complaint:

Complaint procedure:

Immediately report any incidents to your seller.

The complaint should contain:

- A batch number of the product (included on the box and/or in the user manual),
- Purchase confirmation,

- A detailed description of the damage and/or photos.

GARDEN SWING ASSEMBLY:

Assembly should be performer in accordance with user manual.

Connect all components using bolts and nuts, but do not tighten them completely.
When all bolts are in place, tighten all nuts one by one.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Otroci lahko uporabljajo gugalnico le pod nadzorom odraslih.

- Ne postavljajte rok ali nog v premikajo¢o konstrukcijo gugalnice — nevarnost poskodb.
- Vsaj enkrat mesecéno preverite ali so vijaki dobro pritegnjeni. Zategnite vijake v
primeru, da so zrahljani.

- Maksimalen nagib sedala gugalnice bed guganjem je lahko +/- 20°.

- Ne postavljajte kakrsnihkoli predmetov v dosegu nihajo¢ega gibanja gugalnice.

- Opazovalci ne smejo stati v dosegu nihajoCega gibanja gugalnice — moznost poskodb.

Prosimo obdrzite v primeru reklamacije.

Kako reagirati v primeru reklamacije.

Takoj obvestite prodajalca o nastali situaciji.

Obvestilo naj zajema:

- Kodo izdelka ( na kartonu — embalazi ali v navodilih za uporabo ).
- Dokazilo o nakupu - raun.

- Natanc€en opis napake in/ali fotografijo poSkodbe

NAVODILO ZA SESTAVO

Sledite navodilom za sestavo po numeri€énem zaporedju v navodilu.
Sestavite vse sestavne dele s pomocjo vijakov in matic, ne da bi jih popolnoma zategnili.
Sele ko so vsi vijaki names¢eni, nadaljujte z zategovanjem vsake matice ene za drugo.

ZASADY BEZPECNEHO POUZITi ZAHRADNi HOUPACKY:

- Déti mohou houpacku pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nevkladejte ruce ani nohy mezi konstrukéni dily houpaéky — hrozi nebezped&i poranéni.

- Alespon jednou za mésic zkontrolujte, zda jsou Srouby dotazeny (pokud jsou uvolnéné, dotahnéte je).
- Maximalni sklon sedadla pfi houpani +/- 20°.

- Do houpaciho prostoru nepokladejte Zadné predméty.

- Prihlizejici se nesmi zdrZzovat v bezprostredni blizkosti pohyblivych ¢asti houpacky.

Uschovejte pro pripad reklamace.

Reklamaéni fad:

-Jakékoli incidenty okamzité nahlaste svému prodejci.

Reklamace by méla obsahovat:

- Cislo 8arze produktu (obsaZeno na krabici a/nebo v uZivatelské pfiruéce),
- potvrzeni nakupu

- Podrobny popis poskozeni a fotografie.

MONTAZ ZAHRADNi HOUPACKY:

Montaz by méla byt provedena v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou.

Pripojte vSechny souc¢asti pomoci Sroubl a matic, ale neutahujte je GpIné.

Az kdyz jsou vSechny Srouby a matice na svém misté, utahnéte je vSechny jednu po druhé.



Slawiac na plaskim pociozy JEELEMENTY, [EYPARTS, B[S TEILE, 6| SESTAVNI DELI EASTI, [FEDILY
Put the product on a flat ground . w E - ’ Eﬁ .

Stellen Sie das Produkt auf einen ebenen Untergrund

ne . 242 242
Postavite izdelek na ravno povrsino.
Hojdacku postavte na tvrdom, rovnom povrchu E m
Houpacku postavte na tvrdém, rovném povrchu I‘x 2 —| —| 2
Blx 2 Cix1 242|D]x 2

Czysci¢ wodg

For cleaning use only water

Verwenden Sie zur Reinigung nur Wasser
Za €isCenje uporabite samo vodo.
istite vodou

Cistéte vodou.

Mebel do uzytku na zewnagtrz - kamping
Outdoor and camping furniture
Outdoor- und Campingmébel

Izdelek za zunanjo uporabo in kampiranje.
Nabytok na vonkajSie pouzitie — kemping
Nabytek pro venkovni pouziti - kempink

Chroni¢ przed wilgocig
ﬁ% * Keep away from moisture
Von Feuchtigkeit fernhalten
Drzite stran od vlage.
* Chrante pred vlhkostou
Chrarite pfed vihkosti

M6 x 115

E|x4

=N Remove the canopy in strong winds mﬂlmm—) m:) lllllllmm:) mmﬂﬂﬂ:>

Bl= Entfernen Sie die Haube bei starkem Wind M6 x 65 M6 x 60 M6 x 50 M6 x 35
% SiRe \/ primeru mocnega vetra odstranite baldahin gugalnice. E| X 2 ﬂ X 2 El X 2 a X2

Bl Pri silnom vetre zlozte strieSku hojdacky.

il Zdjaé daszek podczas silnego wiatru

(04 Pri siiném vétru sundejte stfiSku houpacky.
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KOLICINO, EJ§MNOZsTVO, MNOZSTVi
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PO ROZPAKOWANIU PODUSZKE NALEZY ROZKLEPAC KO ODPRETE BLAZINE, JIH PORAVNAJTE Z ROKO.
Poduszki przechowywaé w suchym i przewiewnym miejscu. Hranite blazine na suhem in zra¢nem prostoru.
Poduszki wstrzgsngé przed uzyciem. Pred uporabo pretresite blazine. N
PAT THE CUSHION AFTER UNPACKING PO ROZBALENI RIADNE VANKUSE PREKLEPAJTE A PRETREPEJTE
Store the cushions in a dry and ventilated place. Vankuse skladujte na suchom a vetranom mieste.
Shake the cushions before use Pred pouzitim vankuse pretrepte.
TUPFEN SIE DAS KISSEN NACH DEM AUSPACKEN PO ROZBALEN| RADNE SEDAKY PROKLEPEJTE A PROTREPEJTE
Bewahren Sie die Kissen an einem trockenen und belifteten Ort auf. Sedaky skladujte na suchém a vétraném miste.
Schitteln Sie die Kissen vor Gebrauch Pfed pouzitim sedaky protiepejte
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SIEDZISKO | OPARCIE MONTOWAC SIATKA OD STRONY PODUSZEK

ASSEMBLE THE SEAT AND BACKREST WITH THE NET ON THE SIDE OF THE CUSHIONS
MONTIEREN SIE SITZ UND RUCKENLEHNE MIT DEM NETZ AN DER SEITE DER KISSEN
SESTAVITE SEDEZ IN NASLONJALO Z MREZO NA STRANI BLAZIN

SEDADLO A OPERADLO MONTUJTE TAK, ABY VYSTUPKY DROTOV SMEROVALI
VESPOD A NIE NA STRANU POLOZENIA VANKUSOV

SEDADLO A OPERADLO MONTUJTE TAK, ABY VYSTUPKY DRATU SMEROVALY
VESPOD A NE NA STRANU POLOZENI SEDAKU

DAJAR Sp. z o.0.
75-072 Koszalin, Polska
ul. Pottawska 6 OWE
tel. (48) 94 346 78 00 - -
koszalin@dajar.pl \\,(VclJeucce:iar?afizgl?o?;ogfugt?vg\;;rﬁgtzsle;? h
www.dajar.com

www.dajar.pl

Na koniec uzytecznosci produktu mozna go dostarczy¢ do odpowiednich punktéw segregujgcych odpady. The product can be handed over to dedicated waste collection points at the end of product life.



